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内容概要

　　在H市郊外发现一具无名女尸，新上任的刑侦队长和警长展开调查。
他们很快发现死者是一位社会公众人物--女劳模关红英。
随着调查的进展他们发现关红英的生活出乎意料的具有双重性，她一方面以良好的社会公众人物现象
出现在公共场合，一方面又过着隐秘的孤独与堕落的腐败生活，杀人嫌疑是一个干部子弟，某杂志社
的摄影编辑吴晓明，吴晓明借着给名人拍照的机会，与很多女性关系暖味，关红英就是其中之一。
他们受西方资产阶级生活方式的影响，颓废，堕落，假扮夫妻出外旅游，甚至在一起拍摄了很多色情
性质的照片。
关红基做了吴晓明的情人，原本是希望有一日成为吴晓明的合法妻子，但是吴晓明却根本不当回事，
而且还不断另寻新欢。
当关红项把吴晓明拍摄的色情照片藏起来，试图要挟对方时，吴晓明孤注一掷，将她杀害了。
　　《红英之死》是作者裘小龙的长篇处女作，2000年在美国出版后，备受好评，先是入围爱·伦坡
推理小说大奖和白芮推理小说奖，尔后获得安东尼小说奖，即第三十二届世界推理小说大奖；纽约《
新闻日报》将它评选为2000年最佳十部作品之一；已在法国，意大利，日本，瑞典，丹麦，挪威等国
家翻译出版。
　　

Page 2



第一图书网, tushu007.com
<<红英之死>>

作者简介

　　裘小龙，诗人，诗歌翻译家，小说家，出生于上海。
上个世纪八十年代国为翻译T·S·艾略特和美国意象派诗人的诗而闻名，八十年代末，到美国留学，
并用英语开始小说创作。
现为华盛顿中国文学教授。
已经出版英文侦探推小说两部：《红英之死》和《外滩花园》。
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书籍目录
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章节摘录

　　陈超禁不住对阳光下王枫脸上的变化感到迷惑。
每一次见到她他都会看到一个不一样的她。
时而她俨然是个知识分子的模样，咬着钢笔的一头，成熟而有思想，肩负着对瞬息万变的世界进行新
闻报道的重任：时而她朝他走过来，是一个穿着拖鞋的小女孩，在过道上匆匆赶路。
然而，在这个五月的早晨，她看上去是个十足的H市的姑娘，温柔，自信，坦然地跟她喜欢的人在一
起。
　　她的胸前挂着个用细红绳串起的玉坠儿。
像大多数㈠市的姑娘，她也喜欢那些迷信的小玩意。
王枫开始嚼起了口香糖，然后仰起头．在阳光中吹出一个大泡泡。
　　此刻，陈超觉得没有必要讲话。
她的呼吸只有几公分那么远，呼吸里有股清新的薄荷味道。
他真想把手伸过桌面抓住她的手，但是他没有。
相反，他的手指在她面前的一张纸餐巾上敲打着。
　　一种完全超脱于现实环境的感觉在他心里弥漫开来。
书摘1　　“感谢你来参加今天的会议，张政委。
”李书记说道。
在开始讲话前，李书记这样说是出于对这位老同志的敬意。
　　张政委四十年代就入了党。
解放后，他就被定为十一级干部。
而李书记到了五十年代才入的党，所以他的级别要低得多。
像往常一样，陈超尊敬地同张政委打了个招呼。
张政委对陈超的印象并不太好。
有几次，张政委差点把陈超定性为自由化分子。
　　“同志们，这是个具有非常重大政治意义的案子，”李书记开始说道。
“这就是为什么我们今天召开这次会议的原因。
市长刚刚亲自来过电话，他认为这有可能是一起严重的政治性案件，以下是他给我们的指示：尽你们
最大的努力，尽快破案。
市政府全力支持你们的工作。
不要召开新闻发布会。
不得公布有关被害者死亡的任何细节。
”　　陈超有些吃惊。
这个被害的女人确实不同一般。
她的名字经常出现在报纸上，她还常在电视上露面。
但是还不至于重要到会让市长亲自打电话到局里来关照．而且电话来得那么快。
　　“但这是一起凶杀案。
”于警探说。
　　李书记没有接子警探的口，继续往下说：“同志们．我们必须意识到，关同志可能是出于政治原
因被害的。
她是市里知名的劳模人物。
她的不幸遇难对我们党是个巨大的损失，也是对我们社会主义公共治安的一次挑战。
”　　李书记走得太远了，陈超心里暗自想道。
作为一名党政干部，李书记对凶杀案的了解并不多。
但这也许正是他，而不是别人，能当上书记的原因。
他能够在任何事情中看出政治的道道来，　　“还有，她被这样残忍地杀害了，有损于我们伟大的党
的纯洁形象。
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”　　这个说法并不太难接受，陈超点了点头。
女劳模关红英全身赤裸，被人强暴、勒死后的照片，和一名身穿灰色劳动装的模范神圣不可侵犯的形
象实在格格不入。
　　陈超觉得自己看见于光明脸上闪过一丝几乎难以察觉的嘲笑。
　　“因此，我们要成立一个专案小组。
由陈超队长负责，于光明警探协助。
另外，张政委将担任调查顾问。
”　　“如果这只是桩普通凶杀案怎么办？
”于光明顽固地问。
　　“如果最后查出这不过是一起普通凶杀案，我们也要去破。
现在我们只是要提高警惕。
局里将拨给调查小组一笔专用经费。
如果需要更多的人手，陈队长可以问我要。
”　　陈超想，这也许是李书记的成功秘诀，嘴上是从来不离政治，但他自己对这一点也并非毫无自
知之明。
所以，他从来不会忘记加上几句不那么政治性的话，几句有点实质内容的话。
这使得他跟其他的党政干部多少有点不一样。
　　李书记开始了他的总结性发言。
“你们知道，这个案子已经涉及到一些敏感的政治问题。
这要求我们必须用谨慎的方式来处理。
所以，不得对新闻界透露任何情况。
任何可能引起的不必要的猜测，对我们的调查都将是不利的。
”　　“书记，我明白你的意思，”陈超第一次开口说话。
“有张政委做我们的指导员，我们会全力以赴去破案的。
”　　会议结束后，陈超被李书记单独留了下来。
　　“我希望你能有出色的成绩．”李书记说。
“这也许是一个棘手的案子，但打个漂亮仗，会引起上层领导的注意。
”　　“我明白了，但是张政委⋯⋯”陈超没有把话说完。
　　张政委在局里是公认的最正统的政委，属于老一代的政治强硬派。
　　“张政委已经到了退休年龄，”李书记说，“但是由于通货膨胀，生活水准的提高，要一个人靠
退休工资是很难过日子的。
所以党委决定对老同志采取一条新的政策。
我们必须根据干部退休规定办退休手续，这一点是毫无疑问的，但只要他们的健康状况允许，可以让
他们做些适合他们这个年龄的日常工作。
那样，他们还可以照旧享受全额工资待遇。
‘顾问’是一个荣誉性的职位——他只是提供些建议和意见，作为专案组的组长，完全由你说了算。
”　　“那么我们该拿他怎么办？
”　　“只要随时让他了解调查的进展就可以了。
”　　“哦，我明白了，”陈超叹了口气说。
　　陈超太明白等着他的将会是些什么：每天要接到政委的四五个电话，更不用提还得听那充斥着领
袖语录或是《人民日报》社论腔调的长篇大论，而且还不能当着他的面打哈欠。
　　“还不至于那么糟，至少他不是一个腐败的政委。
再说跟老干部一起工作对你也是有好处的，”李书记最后压低了嗓门说道。
　　当陈超回到办公室时，看见于光明正在办公桌上研究一组照片。
陈超在他的助手对面坐下来。
　　“关红英有那么重要吗?”于光明问。
　　“一名劳模总是重要的。
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”　　“那是在六七十年代，比如雷锋那样的人物。
”　　“是的，我们是听着那些共产主义模范人物的故事长大的。
”陈超说。
“实际上，这种概念和儒家学派不无渊源。
孔子所谓的模范被称为圣人，而在二十世纪，他们被称为模范工人，模范农民，模范战士。
即使在今天．我还会唱那首歌，《学习雷锋好榜样》。
”　　“我也会，”于光明说。
“还有一首叫做《做个毛主席的好战士》。
有一天我在家哼起这个曲子，我儿子根本不知道那是什么。
”　　六七十年代，这些歌曲在全国非常流行。
雷锋是个全心全意为人民服务的解放军战士，热心于帮助有困难的人，从来不计较自己的利益。
中央将他这样的人树立为共产主义劳模，希望人们以他们为榜样，给予而不是索取，作贡献而不是发
牢骚。
但在“文革”结束后，尤其是进入九十年代后，这些榜样的宣传作用似乎减弱了。
　　“所以，”陈超说，“没有什么时候比现在更需要雷锋了嘛。
”　　“为什么?”　　“当代社会两极分化。
现在，一小部分暴发户过着一般人无法想象的奢侈生活，但是有那么多工人下岗——‘待退休’或是
‘等待再就业。
’许多人艰难地维持着生活。
所以宣传一个无私的社会，最需要的就是劳动模范。
”　　“有道理，”于光明点点头。
“有些高干和他们的子女，样样都不缺，还觉得一切都是理所当然的。
”　　“这就是宣传部门为什么非常努力地要树立当代劳模的原因。
再说，关红英是个漂亮的年轻妇女。
这对社会来说是一个显著的进步．”陈超说。
“你对这个案子还有什么想法?”　　“我还是认为这不是一桩政治案件。
”　　“对。
我们先撇开政治不谈。
”⋯⋯
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媒体关注与评论

　　联想到辛笛先生诗中的一个比喻，人生像一个圈连着另一个圈。
当时，我正在上海的一家宾馆。
在深夜，校看我的英文小说《红英之死》的中译稿。
　　想起来，还真是绕了一个大圈，颇充满了反嘲的意义。
窗外，众多的新建筑群一片灯光灿烂，仿佛与我相互纳闷地乏眼。
十五年前，在这栋宾馆的原址上，好像是一所街道保健医院，记不太清了，不过我还确实记得，当时
我正在赶译一组英美现代主义诗歌，译稿后来收入了中国青年出版社的一部集子中。
1988年，我一点儿都没想到自己后来会用英文写作，写推理小说。
而且得了推理小说的国际大奖，翻译成十多国文字，还正由人翻译成中文。
　　这几年在美国读书界，读者们问我问得最多的也是这个问题：一个原来用中文写诗、译诗的人．
怎么会用英文写起了小说?　　通常有一个简单的回答。
阴错阳差，生活中，往往是一件微不足道的小事引出另一件，再导致另一件，因果之链一环扣着一环
，在最终的结果中再难辨认出最初的起因。
　　还有一个也相当机械化了的回答。
九十年代中期后有机会经常回国，目睹改革开放带来的变化，觉得作为个人抒情的诗很难对此描述，
转而尝试其他的文类，试着在我已习惯了英文电脑上写，由于我以前没有写过小说，推理小说为我提
供了一个结构主义意义上的现成框架，可以在里面写入我想说的一切。
　　不过，还有一个在那儿不太经常作的回答。
在西方，对中国的介绍好像总有一些倾向，在时间上要么是三十年代，要么是文化大革命，至于人物
，一般都是偏僻乡间的农民，或充满悲剧色彩的红卫兵，这本来也无可厚非，但有一次看完电影，听
一个美国朋友问我，你们中国人是否在做爱的夜晚都要在窗口挂大红灯笼，还是觉得有些不舒服。
因此我想写一部关于当代中国的书，背景放在中国的某个大都市，时间安排在九十年代，作品里面的
主人公不同于西方读者所习惯看到的，而是受过高等教育，写现代诗，也会外语，通过这样的人物塑
造，也多少触及到中国社会在转型期的一些深层文化问题。
我这样写，并非故意要去作什么反东方主义的尝试，只是想尽可能客观地写我自己所熟悉的一切。
　　当然，从新批评主义的角度说，这很可能只是作者的意图缪误(!ntentjOnaifallacy)，作者自以为要
在作品中说些什么，其实并不是作品真正所说的。
这也涉及到读者反应，即不同的读者会在作品中读到不同的东西。
因此，一个法国的批评家说他在其中看到了中国的美食传统：芝加哥论坛上的一篇书评认为作品涉及
到语言怎样拯救灵魂的问题；一个意大利的研究者声称在书中看到了艾略特在中国的境遇．美国公共
广播电台的评论则在一个捧着ViSLja0 Basic买大碗茶的小姑娘身上发现时代的反嘲，而Anrmett
日ubinStein，美国著名的马克思主义文学史家(我在国内读研究生就读过她文学史专著)给我写信说，
作品对当代中国的刻画，还算是“不偏不倚”。
　　不管怎样，读者反映或批评不是由我来做的；意图谬误或否，在国外写中国，我还要面对一个假
设读者的问题(impliedreader)，即在写作时必须意识到特定文化读者群的需要。
如有些背景内容，对于中国读者来说是再熟悉不过的事，对西方读者来说却会是雾里云里。
（这可能也是翻译的中文作品在英美始终不是太畅销的一个缘故吧。
）我不可能在文本中解释，只能通过叙述中有意识的处理，通过人物的对话，尤其通过有选择地呈现
有关细节，让不同文化背景的读者来身临其境般地理解一个中国的故事。
这一点其实不算太难，因为一些细节是我或多或少体验过的，都存在记忆中，自己也乐意一遍遍地回
到记忆中去。
或许，就像普鲁斯特说过的那样，只有回忆过了，一个人才算真正活过。
　　⋯⋯
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编辑推荐

　　“了不起⋯⋯发挥了侦探推理小说的最大功能，捕捉住了日常生活的精髓，展示了丰富的细节⋯
⋯一颗无可比拟的珍珠。
”　　“无与伦比的⋯⋯才华横溢。
”　　“逼真的历史，丰富的诗意和无法拒绝的悬念故事，被害人关红英，生前是一位年轻漂亮的著
名女劳模，如何滑入堕落到孤独的深渊⋯⋯”　　“绝对精彩。
”　　“典型的罪案小说，备受欢迎，令人难忘。
”
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